FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1037
K1037A

/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

Volkswagen Caravelle (T4), Transporter (T4)

A - version with active cal ersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

(N Unfasten the dips of filter cartridge housing

Odpig¢ klipsy obudowy wktadu filtra

Die Clipverschlisse des Filtereinsatzgehauses I6sen
OTCTerHyTh KNUNChl Kopryca natpoHa duneTpa

Enlever les clips du boitier de la cartouche du filtre

(N Detach the cover of the filter cartridge

Wypigé pokrywe komory filtra

Den Filtereinsatz aus dem Gehause herausnehmen

BbIHYTb NaTpoH hunbTpa U3 Kopryca

Sortir la cartouche de filtre de son boitier

@ Detach the cover of the filter cartridge, insert the replacement and perform the
previous actions in the opposite order

Wypia¢ pokrywe wkiadu filtra, zamontowa¢ nowy filtr i wykona¢ powyzsze
czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

BbIHYTb KpbILLKY NaTpoHa unsTpa, BMOHTMPOBATL HOBbIV (hUNLTP
1 npofenathb BblLLEONUCaHHble AeCTBUS B 06paTHO 04epeaHOCTH

Ressortir le couvercle de la cartouche du filtre, placer un nouveau filtre et
réaliser les opérations énumérées ci-dessus dans I'ordre inverse
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